Nr. 840 9. september 2014

REGLUGERD

um (1.) breytingu 4 reglugero nr. 560/2014 um gildistoku reglugerodar
framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 um skrar yfir pridju lond,
yfirradasvaeoi, svaedi eda hélf, padan sem leyfour er innflutningur til Bandalagsins
og umflutningur um Bandalagio a alifuglum og alifuglaafuroum,
og um krofur vegna heilbrigdisvottana fyrir dyr og dyraafuroir.

1. gr.

Vio 1. gr. reglugerdarinnar baetast fjorir nyir toluliodir, 21., 22., 23. og 24. tolul., svohljodandi:

21. Framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 437/2013 fra 8. mai 2013 um
breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar faersluna fyrir Mexiké 1 skranni
yfir pridju 16nd, yfirradasvaeoi, svaedi eda holf padan sem leyft er ad flytja tilteknar vorur
inn til Sambandsins eda i umflutningi gegnum Sambandid.

22. Framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 866/2013 fra 9. september
2013 um breytingu a reglugerd (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar umflutning 4 sendingum
af alifuglakjoti frd Hvita-Russlandi gegnum Lithéen til rissneska yfirradasvedisins Kalinin[
grad.

23. Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1204/2013 fra 25. névember
2013 um breytingu & reglugerd (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar feersluna fyrir Lydveldid
Moldévu 1 skranum yfir pridju 16nd padan sem leyfour er adflutningur & tilteknu kjoti,
kjotafuroum, eggjum og eggjaafurdum til Sambandsins.

24. Framkvaemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 166/2014 fra 17. febrauar 2014
um breytingu & reglugerd (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar krofur vardandi utgafu
vottorda vegna innflutnings til Sambandsins & kjoti af 6ldum stratfuglum til manneldis og
faerslurnar fyrir {srael og Sudur-Afriku i skranni yfir pridju 16nd eda sveedi.

2. gr.
Framkveaemdarreglugerdir framkveemdastjornarinnar, sem taldar eru upp i 1. gr., eru birtar sem
fylgiskjol vid reglugerd pessa.

3. gr.
Reglugerd pessi er sett med heimild 1 16gum nr. 93/1995, um matveli, 16gum nr. 54/1990, um
innflutning dyra, og 16gum nr. 25/1993, um dyrasjikdéma og varnir gegn peim.

4. gr.
Reglugeroin 6dlast pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarraduneytinu, 9. september 2014.
F. h. sjavarttvegs- og landbtinadarradherra,

Olafur Frioriksson.

Eggert Olafsson.
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Fylgiskjal 1.

9. september 2014

FRAMKVAMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 437/2013

fra 8. mai 2013

um breytingu a reglugerd (EB) nr. 798/2008 a0 pvi er vardar feersluna fyrir Mexiko i skranni yfir
pridju 16nd, yfirradasvaeoi, svaedi eda holf padan sem leyft er ad flytja tilteknar vorur inn til
Sambandsins eda i umflutningi gegnum Sambandio

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshaetti Evropusam!]
bandsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2002/99/EB fra 16. desember
2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu, vinnslu, dreifingu
og adflutning 4 afurdum ur dyrarikinu til manneldis ("), einkum
8. gr. (inngangsord), 8. gr. (fyrsta undirgrein 1. lidar), og 8. gr.
(4. lidur),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

D

2)

3)

4)

—_~—

1
2

)
)

I reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008
fra 8. agust 2008 um skrar yfir pridju 16nd, yfirradal!
svedi, svaedi eda holf, padan sem leyft er ad flytja
alifugla og alifuglaafurdir inn i Bandalagid og i
umflutning gegnum Bandalagid, og um kréfur vardandi
heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir (%) er kvedid 4
um ad vorurnar sem falla undir hana skuli einungis
fluttar til Sambandsins og i umflutningi gegnum pad fra
pridju 16ndum, yfirradasvaedum, svedum eda holfum
sem skrad eru i 1. og 3. dalki toflunnar i 1. hluta 1.
vidauka vid reglugerdina.

[ reglugerd (EB) nr. 798/2008 er einnig malt fyrir um
skilyrdi fyrir pvi ad pridja land, yfirradasvaedi, svadi eda
holf geti talist laust vid alvarlega fuglainfliensu (HPAI)
og krofur um heilbrigdisvottord fyrir dyraafurdir ad pvi
er pad vardar, fyrir vorur sem flytja a til Sambandsins.

Mexikoé er skrad i toflunni i 1. hluta I. vidauka vid reglul
gerd (EB) nr. 798/2008 sem pridja land padan sem flytja
ma til Sambandsins tilgreind egg og eggjaafurdir, sem
eru laus vi0 sjukdomsvalda, ad pvi tilskildu ad peim
fylgi videigandi vottord sem um getur i 4. dalki téflunnar
i 1. hluta I. vidauka vid hana.

Ef um er a0 ra&da eggjaafurdir er i vottordinu, sem um
getur i 4. dalki toflunnar i 1. hluta I. vidauka vid reglul]
gerd (EB) nr. 798/2008, dyraheilbrigdisvottun um ad pear
komi fra starfsstod sem er laus vid alvarlega fuglal]
influensu. Pvi til vidbotar stadfestir vottunin annadhvort
a0 ekki hafi komid upp alvarleg fuglainfliensa i a.m.k.
nastliona 30 daga i innan vid 10 km radius fra peirri
starfssto0 eda ad eggjaafurdirnar hafi verid unnar i sam(’
reemi vid eina af medhondlununum sem settar eru fram i
pvi vottordi.

Stjtid. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.
Stjtid. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1.

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Arid 2012 voru stadfestar nokkrar uppkomur alvarlegrar

fuglainfliensu (HPAI) af undirgerd H7N3 i Jalisco-riki i

Mexikod, & svadi par sem mikid er af alifuglablum.

Mexiké beitti nidurskurdi og framkvaemdi neydarbolul’
setningar gegn fuglainfluensu til ad verjast uppkomum.

Uppkoma pessarar farsottar var sidast stadfest i lok
september 2012 og Mexiko lysti pvi yfir i desember
2012 ad sjukdomnum hefdi verid utrymt.

Hinn 8. januar 2013 tilkynnti Mexikoé framkvaemdall
stjorninni um tvaer uppkomur alvarlegrar fuglainfliensu
af undirgerd H7N3 4 yfirrddasvaedi sinu i Aguascalil]
entes-riki. Sjukdomurinn hefur einnig breidst ut til
Jalisco-rikis og Guanajuato-rikis.

I lj6si stadfestingar 4 uppkomum alvarlegrar fuglal]
infliensu er ekki lengur hagt ad lita svo a ad
yfirradasvadi Mexiko sé laust vid sjukdominn.

Enduruppkomur alvarlegrar fuglainfliensu valda dhyggj!
um vardandi skilvirkni radstafananna, p.m.t. bolusetnl’]
inga, sem beitt er i Mexiko til ad verjast alvarlegri
fuglainfluensu.

Innflutningur 4 eggjaafurdum, sem eru unnar i samraemi
vid einhverja af medhondlununum sem settar eru fram i
videigandi vottordi, sem um getur i 4. dalki toflunnar i 1.
hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008, sem
koma fra pridju 16ndum, yfirradasvadum, svedum eda
holfum sem eru ekki laus vid alvarlega fuglainfliensu, er
talinn skapa overulega dhettu & ad veirur berist inn i
Sambandid.

[ ljési hradrar utbreidslu alvarlegrar fuglainfliensu og
ahaettu a ad 1ogbert yfirvald Mexiko nai ekki ad greina
uppkomu alvarlegrar fuglainfliensu i taeka tid skal po
innflutningur til eda umflutningur gegnum Sambandio &
eggjaafurdum fra Mexik6é bannadur timabundid par til
bad land getur lagt fram vidunandi abyrgoir.

bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 798/2008 til
samramis vid pad.

Radstafanirnar, sem kvedid er a um i pessari reglugerd,
eru i samreemi vid alit fastanefndarinnar um matvaelal’!
ferlid og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Akvaedum I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 er breytt
i samreemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.
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2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi a pridja degi eftir ad han birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 8. mai 2013.

Fyrir hénd framkvemdastjornarinnar,
José Manuel BARROSO

forseti.



9. september 2014

Nr. 840

»E10TTBW "L

dd

AdS

e QIpue]

0-XIN

OIIXIN-XIN®

NVaEIA

IPURIBEIY WO 800T/$6. U (€) 5N]321 QIA ©NEQIA ] IN[Y | T ONIXIA] JLAJ Jeuun[siaey Qess |



Nr. 840 9. september 2014

Fylgiskijal 2.

FRAMKVAMDARREGLUGERD FRAMKV ZMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 866/2013
fra 9. september 2013

um breytingu a reglugerd (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar umflutning 4 sendingum af alifuglakjoti fra Hvita-Russlandi
gegnum Lithden til rissneska yfirradasvaedisins Kaliningrad

(Texti sem vardar EES)
FRAMKV/ZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfshaetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2002/99/EB fra 16. desember 2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu, vinnslu, dreifingu og
adflutning 4 afurdum ur dyrarikinu til manneldis ('), einkum 8. gr. (inngangsord), 8. gr. (fyrsta malsgrein 1. lidar), 8. gr. (4. lidur) og 9.
gr. (c-lidur 4. mgr.),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) T tilskipun 2002/99/EB er melt fyrir um almennar reglur um heilbrigdi dyra sem gilda um framleidslu, vinnslu og dreifingu innan
Sambandsins og adflutning afurda ur dyrarikinu fra pridju 1ondum til manneldis og kvedid 4 um ad koma skuli & sértekum reglum og
vottun vegna umflutnings.

2) 1 reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8. agiist 2008 um skra yfir pridju 16nd, yfirradasvaedi, svedi eda holf,
padan sem leyfour er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagid a alifuglum og alifuglaafurdum, og um kréfur
vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (%) er melt fyrir um ad tilteknar vorur skuli einungis fluttar inn til Sambandsins og i
umflutningi gegnum pad fra pridju londum, yfirradasvaedum, svaedum eda holfum sem skrad eru i 1. hluta I. vidauka vid hana. Par er
einnig meelt fyrir um kréfur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir fyrir slikar vérur. T pessum kréfum er einnig tekid tillit
til pess hvort krafist er viobotarabyrgda vegna sjukdomastodu pessara pridju landa, yfirradasvaeda, svada eda holfa eda ekki.
Vidbotarabyrgdirnar, sem pessar vorur purfa ad uppfylla, eru settar fram i 2. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008.

3) 4. mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 798/2008 er pess krafist ad eggjum, sem eru laus vid tiltekna sjukdomsvalda, kjoti, hokkudu og
vélarbeinudu kjoti af alifuglum, stratfuglum og villtum veidifuglum, eggjum og eggjaafurdum i umflutningi gegnum Sambandid skal
fylgja vottord sem er i samraemi vid fyrirmyndina sem sett er fram i XI. vidauka og uppfyllir skilyrdin sem koma fram i pvi vottordi.

4) 1 1j6si einangradrar landfredilegrar legu rissneska yfirradasvadisins Kaliningrad vikur 18. gr. reglugerdar (EB) nr. 798/2008 fra
krofunum i 4. mgr. 4. gr. peirrar reglugerdar og par er maelt fyrir um sértek skilyrdi fyrir umflutningi tiltekinna sendinga til og fra
Russlandi gegnum Lettland, Lithaen og Polland. A medal pessara skilyrda ma telja vidbotareftirlit og innsiglun sendinganna.

5) Hvita-Russland o6skadi eftir pvi ad framkvaemdastjornin leyfi umflutning um Sambandid & alifuglakjoti fra Hvita-Russlandi
gegnum Lithden til rassneska yfirradasvadisins Kaliningrad.

6) Vegna landfredilegrar legu Kaliningrad og pess fyrirkomulags & verklagi sem pegar er til stadar og melt er fyrir um i 2. mgr. 18.
gr. reglugerdar (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar umflutning & vorum til og fra Russlandi skal leyfa umflutning a alifuglakjoti fra
Hvita-Russlandi gegnum Lithaen til rassneska yfirradasvadisins Kaliningrad med jarnbrautum eda a vegum, ad pvi tilskildu ad farid sé
a0 skilyrdum sem melt er fyrir um vardandi adrar vorur i 2., 3. og 4. mgr. 18. gr.

7) Breyta ber reglugerd (EB) nr. 798/2008 til ad baeta vorunni alifuglakjoti vio 1 2. mgr. 18. gr. og til ad breyta faerslunni fyrir Hvita-
Russland i 1. hluta I. vidauka vid pa reglugerd.

8) bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 798/2008 til samraemis vid pad.

9) Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samrami vid alit fastanefndarinnar um matveelaferlid og heilbrigdi
dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.
Reglugerd (EB) nr. 798/2008 er breytt sem hér segir:
1) I stad inngangsmélsgreinar 2. mgr. 18. gr. komi eftirfarandi:

,,2. bratt fyrir akvaedi 4. mgr. 4. gr. skal leyfa umflutning sendinga af eggjum, eggjaafurdum og alifuglakjoti fra Hvita-Russlandi til
rissneska yfirradasvaedisins Kaliningrad, 4 vegum eda med jarnbrautum milli skodunarstodvanna & landamerum Lithaen, sem
tilgreindar eru i vidaukanum vid akvordun 2009/821/EB, ef eftirfarandi skilyrdi eru uppfyllt:“

2) Akvadum I. vidauka er breytt i samraemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.
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2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi a tuttugasta degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.
Gjort i Brussel 9. september 2013.

Fyrir hond framkvaemdastjornarinnar,

forseti.
José Manuel BARROSO
0 Stjtio. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.
() Stjtid. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1.
VIDAUKI

Akvaedum I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 er breytt sem hér segir:

1) 1 stad feerslunnar fyrir Hvita-Russland i 1. hluta komi eftirfarandi:

9. september 2014

,BY — Hvita-Russland ’BY -0

Landid allt ‘EP, E og POU (einungis vegna umflutnings gegnum Lithaen) ‘IX“

2) { stad feerslunnar ,,IX* undir lidnum ,,Vidbotarabyrgdir* i 2. hluta komi eftirfarandi:

I X ¢ einungis skal leyfa umflutning gegnum Lithden & sendingum af eggjum, eggjaafurdum og alifuglakjoti sem eru upprunnin i
Hvita-Russlandi og eiga ad fara til russneska yfirradasveoisins Kaliningrad ad pvi tilskildu ad farid sé ad akvaedum 2., 3. og 4. mgr.

18. gr.«
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Fylgiskjal 3.

FRAMKVZMDARREGLUGERD FRAMKV AZMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 1204/2013
fra 25. névember 2013

um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar faersluna fyrir Lydveldid Moldévu i skranum yfir pridju 16nd
pbadan sem leyfour er adflutningur 4 tilteknu kjoti, kjotafuroum, eggjum og eggjaafuroum til Sambandsins

(Texti sem vardar EES)
FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfsheatti Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2002/99/EB fra 16. desember 2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu, vinnslu, dreifingu og
adflutning 4 afurdum ur dyrarikinu til manneldis ('), einkum 8. gr. (inngangsord), 8. gr. (fyrsta undirgrein 1. lidar) og 8. gr. (4. lidur),

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 854/2004 fra 29. april 2004 um sérteekar reglur um skipulag opinbers
eftirlits med afurdum ur dyrarikinu sem eru @tladar til manneldis (%), einkum 1. mgr. 11. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) T tilskipun 2002/99/EB er mzlt fyrir um almennar reglur um heilbrigdi dyra sem gilda um framleidslu, vinnslu og dreifingu innan
Sambandsins og adflutning afurda ur dyrarikinu fra pridju 16ndum til manneldis og kvedid 4 um ad koma skuli 4 sérteekum reglum og
vottun vegna umflutnings.

2) 1 reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8. dgast 2008 um skra yfir pridju 16nd, yfirradasvaedi, svaedi eda holf,
padan sem leyfour er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagid a alifuglum og alifuglaafurdum, og um krofur
vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (*) er melt fyrir um ad tilteknar vorur skuli einungis fluttar inn til Sambandsins og i
umflutningi gegnum pad fra pridju 16ndum, yfirradasvaedum, svedum eda holfum sem skrad eru i 1. hluta I. vidauka vid hana. Par er
einnig meelt fyrir um krofur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir fyrir slikar vorur. f pessum kréfum er einnig tekid tillit
til pess hvort krafist er vidbotarabyrgda vegna sjukdomastéou pessara pridju landa, yfirradasvada, svaeda eda holfa eda ekki.
Vidbotarabyrgdirnar, sem pessar vorur purfa ad uppfylla, eru settar fram i 2. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008.

3) Lydveldid Moldova er skrad i akvordun framkvemdastjornarinnar fra 16. mars 2011 um sampykki fyrir deetlunum sem pridju 16nd
hafa lagt fram i samrzemi vid 29. gr. tilskipunar radsins 96/23/EB (*) og er med voktunaraztlun vegna efnaleifa sem er sampykkt fyrir

€gg.

4) Lyoveldid Moldova hefur bedid framkvaemdastjornina um leyfi til innflutnings til Sambandsins af eggjaafurdum og hefur lagt fram
videigandi upplysingar. Hitamedhondlun eggjaafurda dregur ur hugsanlegri ahattu, af voldum pessara afurda, fyrir heilbrigdi dyra
pannig ad hiin verdur dveruleg. bvi er rétt ad faera pad pridja land inn i skrana i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008.

5) bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 798/2008 til samramis vid pad.

6) Radstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um matveelaferlid og heilbrigdi
dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.
Akvaedum I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 er breytt i samraemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.

2. gr.
Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 25. november 2013.
Fyrir hond framkvamdastjornarinnar,
forseti.

José Manuel BARROSO

(') Stjtio. EB L 18,23.1.2003, bls. 11.

(%) Stjtio. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 206.
() Stjtid. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1.
(") Stjtio. ESBL 70, 17.3.2011, bls. 40.
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VIDAUKI

[ 1. hluta 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 betist faerslan fyrir Lydveldid Moldovu vid & eftir faerslunni ,KR — Sudur-
Koérea™:

LMD — Lydveldid Moldéva ‘MD—O

Landid allt ‘EP“ ’ ‘ ‘ ‘ ‘ ’ ‘ ‘
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Fylgiskjal 4.
FRAMKVZAMDARREGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 866/2013
fra 9. september 2013

um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 798/2008 a0 pvi er vardoar umflutning 4 sendingum af alifuglakjoti fra Hvita-Russlandi
gegnum Lithden til rassneska yfirradasvaedisins Kaliningrad

(Texti sem vardar EES)
FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfshatti Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2002/99/EB fra 16. desember 2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu, vinnslu, dreifingu og
adflutning 4 afurdum ur dyrarikinu til manneldis ('), einkum 8. gr. (inngangsord), 8. gr. (fyrsta méalsgrein 1. lidar), 8. gr. (4. lidur) og 9.
gr. (c-lidur 4. mgr.),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) T tilskipun 2002/99/EB er melt fyrir um almennar reglur um heilbrigdi dyra sem gilda um framleidslu, vinnslu og dreifingu innan
Sambandsins og adflutning afurda ar dyrarikinu fra pridju 16ndum til manneldis og kvedid 4 um ad koma skuli 4 sértekum reglum og
vottun vegna umflutnings.

2) 1 reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8. agtist 2008 um skra yfir pridju 16nd, yfirradasvadi, svaedi eda holf,
padan sem leyfour er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagid a alifuglum og alifuglaafurdum, og um krofur
vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (%) er melt fyrir um ad tilteknar vorur skuli einungis fluttar inn til Sambandsins og i
umflutningi gegnum pad fra pridju 16ndum, yfirradasvaedum, svedum eda holfum sem skrad eru i 1. hluta I. vidauka vid hana. Par er
einnig meelt fyrir um krofur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir fyrir slikar vorur. T pessum kréfum er einnig tekid tillit
til pess hvort krafist er vidbotarabyrgda vegna sjukdomastoou pessara pridju landa, yfirradasvada, svada eda holfa eda ekki.
Vidbotarabyrgdirnar, sem pessar vorur purfa ad uppfylla, eru settar fram i 2. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008.

3) 14.mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 798/2008 er pess krafist ad eggjum, sem eru laus vid tiltekna sjikdomsvalda, kjoti, hokkudu og
vélarbeinudu kjoti af alifuglum, stratfuglum og villtum veidifuglum, eggjum og eggjaafurdum i umflutningi gegnum Sambandid skal
fylgja vottord sem er i samraemi vid fyrirmyndina sem sett er fram i XI. vidauka og uppfyllir skilyrdin sem koma fram i pvi vottordi.

4) 1 1j6si einangradrar landfredilegrar legu russneska yfirradasvadisins Kaliningrad vikur 18. gr. reglugerdar (EB) nr. 798/2008 fra
krofunum { 4. mgr. 4. gr. peirrar reglugerdar og par er malt fyrir um sérteek skilyrdi fyrir umflutningi tiltekinna sendinga til og fra
Russlandi gegnum Lettland, Lithaen og Polland. A medal pessara skilyrda ma telja vidbotareftirlit og innsiglun sendinganna.

5) Hvita-Russland 6skadi eftir pvi ad framkvaemdastjornin leyfi umflutning um Sambandid 4 alifuglakjoti fra Hvita-Ruasslandi
gegnum Lithaen til russneska yfirradasvadisins Kaliningrad.

6) Vegna landfredilegrar legu Kaliningrad og pess fyrirkomulags & verklagi sem pegar er til stadar og melt er fyrir um i 2. mgr. 18.
gr. reglugerdar (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar umflutning & vorum til og frad Russlandi skal leyfa umflutning 4 alifuglakjoti fra
Hyvita-Russlandi gegnum Lithéen til rassneska yfirradasvaedisins Kaliningrad med jarnbrautum eda 4 vegum, ad pvi tilskildu ad farid sé
a0 skilyrdum sem melt er fyrir um vardandi adrar vorur i 2., 3. og 4. mgr. 18. gr.

7) Breyta ber reglugerd (EB) nr. 798/2008 til ad baeta vorunni alifuglakjoti vid i 2. mgr. 18. gr. og til ad breyta faerslunni fyrir Hvita-
Russland i 1. hluta I. vidauka vid pa reglugerd.

8) bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 798/2008 til samramis vid pad.

9) Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um matveelaferlio og heilbrigdi
dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.
Reglugerd (EB) nr. 798/2008 er breytt sem hér segir:
1) I stad inngangsmalsgreinar 2. mgr. 18. gr. komi eftirfarandi:

,,2. bratt fyrir dkvaedi 4. mgr. 4. gr. skal leyfa umflutning sendinga af eggjum, eggjaafurdum og alifuglakjoti fra Hvita-Russlandi til
rassneska yfirradasveedisins Kaliningrad, & vegum eda med jarnbrautum milli skodunarstédvanna a landamarum Lithaen, sem
tilgreindar eru i vidaukanum vid akvordun 2009/821/EB, ef eftirfarandi skilyrdi eru uppfyllt:*

2) Akvaedum I. vidauka er breytt i samraemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.



Nr. 840

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi a tuttugasta degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.
Gjort i Brussel 9. september 2013.

Fyrir hond framkvaemdastjornarinnar,

forseti.
José Manuel BARROSO
9 Stjtio. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.
@) Stjtio. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1.
VIDAUKI

Akvaedum I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 er breytt sem hér segir:

1) 1 stad feerslunnar fyrir Hvita-Russland i 1. hluta komi eftirfarandi:

9. september 2014

BY — Hvita-Russland ‘BY )

Landio allt ’EP, E og POU (einungis vegna umflutnings gegnum Lithaen) ‘IX“

2) { stad feerslunnar LHIX undir lidnum ,,Vidbotarabyrgdir i 2. hluta komi eftirfarandi:

I X 1 einungis skal leyfa umflutning gegnum Lithéen 4 sendingum af eggjum, eggjaafurdum og alifuglakjoti sem eru upprunnin i
Hvita-Russlandi og eiga a0 fara til russneska yfirradasvaedisins Kaliningrad ad pvi tilskildu ad farid sé ad akveedum 2., 3. og 4. mgr.

18. gr.“

B-deild — Utgafud.: 23. september 2014



	REGLUGERÐ um (1.) breytingu á reglugerð nr. 560/2014 um gildistöku reglugerðar framkvæmdastjórnarinnar (EB) nr. 798/2008 um skrár yfir þriðju lönd, yfirráðasvæði, svæði eða hólf, þaðan sem leyfður er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagið á alifuglum og alifuglaafurðum,og um kröfur vegna heilbrigðisvottana fyrir dýr og dýraafurðir.
	1. gr.
	2. gr.
	3. gr.
	4. gr.
	Fylgiskjal 1.
	Fylgiskjal 2.
	Fylgiskjal 3.
	Fylgiskjal 4.
	B-deild – Útgáfud.: 23. september 2014


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 1
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 304
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 304
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


